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HepeBon MOJITUTHYECKOM TEPMHUHOJIOTHMA C KHTAalCKOro Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK

AHHOTANMUSA. Tepmurnonozuueckas 1eKcuxa s@isnemcst HEOMvbeMIeMOU YaACmbio pedll 8bICMYNJIeHUll 20CY0apCmeeH-
HbIX IUOEPO8 HA MENCOYHAPOOHBIX MEPONPUSIMUSX, NOIMOMY ee NEPedo0 OYEHb BANCEH OJi1 NPAGUILHO20 GOCIPUSINUL UOEO-
JI02UU U MHEHUTL N0 KOHKPEMHbIM 80NPOCAM 20CYOAPCMEEHHO20 TUOEPA OPY2UMU AKMOPAMU MENCOYHAPOOHO20 CO0DUjecmed.

B cmambe ocnogHoe 6HuMaHUe YOereHo 0COOEHHOCMAM Nepeso0a NOAUMULECKOU MEePMUHONIOU ¢ KUMAUCKO20 HA PYC-
ckutl A3bIK. [Ipeomemom uccie0o6aHus 6bicmynaiom nepesooyeckue cmpameuu, UCHONb3yemMble Npu nepegooe mepmuHos
ROIUMUYECKOU chepbl 6 nape «Kumanckuti — pycckuti a3uik». Llens cmamvu — ananus ocobennocmeti nepesooa noiumuye-
CKUX mepmuno8. Memooonozus ucciedo8anus basupyemcsa Ha NPUHYUNAX KOZHUMUBHOU TUHSBUCTNUKU, MEHCOUCYUNTUHADHO-
cmu u Komnaekchocmu. Ha 0cHoée npuHyunos KOGHUMUEH020 nepesodd 8 Cmamve Ucciedyemcs NOAUmu4eckas mepmMuHoI0-
2us 8 pycckom nepegooe svicmynienuss npeocedamena Cu [[3unvnuna ma Bcemuprom sxoHomuyeckom gopyme ¢ 2022 e.
U aHanusupylomes cmpamezuu nepeeooa. Ilonazas, umo KOZHUMUGHbIL ONBIM NEPEEOOUUKA OKA3bIEAEm GIUsAHIUE HA 6b1OOD
cmpamezuu 6 nepesooe, agmop NPoGOOUM AHAIU3 8blOOPA PAZTUYHBIX 8APUAHMOE NEPEBOOUECKUX CIpameull U Kaiecmea
nepeeooa mepmMuHos.

B pezynomame coenar 61600, 4mo 6bl00p cmpamezui nepesood Onpedeisiemcs YCAoUAMU KOHKPEMHOU CUumyayuy ne-
pesoda, a maxaice yeramu nepegoouuxa. Aenance Kuouegbim cyObeKmom nepesood, nepesooyux oendem evlOop cmpamezui,
KOmopas npeononazaem ucnonb308anue PAsHulx Memooo8 u Npuemos nepesood, 06ecneuusarowux pasHblil yposeHb moyHo-
cmu nepeoauu UHOA3LIYHOU NeKcuku. [Ipu nepegode nonumuyeckux mepmMuHo8 ¢ KUMaicko2o Ha PyCcCKull A3bIK Nepesooyux
dondicern obnadamv OONLUUM 00BEMOM (POHOBBIX ZHAHULL U YMemb 8 npoyecce nepesooa adanmuposams nepesooyecKoe
pelienue K spamMmamuieckum HOpMAM pPyccKo2o Aasvika. Pezynbmamuvl mozym 6blmb npumenenvl 6 001acmiu KUmMaicko-
PYCCKO20 nepeood NOIUMUYECKUX MEPMUHO08, d MAKIHCe UCNONb308AHbL 6 UCCIe008AHUAX 60NPOCO8 Nepeday KUMAaLcKol
MEPMUHONO2UYECKOU TeKCUKU CPeOCMEAMU PYCCKO20 A3bIKA.
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Translation of Political Terminology From Chinese Into Russian

ABSTRACT. Terminological vocabulary is an integral part of the speech of state leaders at international events, so its
translation is very important for relevant understanding of the ideology and opinions of the state leader by other actors in the
international community.

The article focuses on the study of the peculiarities of the political translation terminology from Chinese into Russian.
The object of the study is the translation strategies used in translating political terms. The purpose of the article is to analyze
the specific features of the terms of political translation. The research methodology is based on the principles of cognitive
linguistics, interdisciplinarity and comprehensive analysis. Based on the principles of cognitive translation, the article ex-
plores political terminology in the Russian translation of President Xi Jinping's speech at the World Economic Forum in
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2022 and analyzes the translation strategies used. Assuming that the translator's cognitive experience influences the choice
of the translation strategy, the author analyzes the choice of different options for translation strategies and the quality of
translation of terms.

As a result, it was concluded that the choice of the translation strategy is determined by the conditions of a particular
translation situation, as well as the goals of the translator. Being a key subject of translation, the translator makes a choice
of the strategy that involves the use of different methods and techniques of translation, providing a different level of transla-
tion accuracy. When translating political terms from Chinese into Russian, the translator must have a large amount of back-
ground knowledge and be able to adapt the translation solution to the grammatical norms of the Russian language in the
process of translation. The results can be applied in the field of Chinese-Russian translation of political terms, as well as in
research on translating Chinese terminological vocabulary by means of the Russian language.

KEYWORDS: political terminology, political terms, terminological units, Russian, Chinese, translation studies, trans-
lation of terms, politics, international relations, Chinese-Russian translation, cognitive linguistics, translation strategies.
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BBEAEHUE BOMNPOCOB 1 NPWEMOB NepeBoAa PYCCKON U Ku-
Tamckonm nonutuyeckon TepmuHonorum [Cron
2018].

C yBenunyeHvem MOMUTUYECKON KOMMYHU-
Kaumn Poccun n Kutas m HeobGXxogumocTbio
OOCTWKEHNs1 BBICOKOrO KadecTBa MepeBoja
B HEW, OCODEHHO B COBPEMEHHbIX YCMOBUSAX
HeonpeaeneHHOCTM B MEXAyHapOAHbIX OTHO-
WEHNsIX U B MWpe, NpeacTaBnsieTCA BaXKHbIM
COBepLUEHCTBOBaHME npouecca nepesoga Mo-
NNTUYECKNX TEPMUHOB C KUTAWCKOrO Ha pyc-
CKMIM A3blK, YTO TpebyeT Bonee rnybokoro m3y-
YyeHust aToM obractn C NMPUMEHEHWEM CcoBpe-
MEHHbIX METOJ0B NEPEBOAYECKON HAYKN.

OO6bekT nccnegoBaHusa — TEPMUHOMOrMYe-
ckasi nekcuka nonutudeckmx peden Cu L3nHb-
nvHa, npegmeT WCCNedoBaHWss — CMocobbl,
MeToAbl U NPUEMBI, UCMOMb3yeMble MpU nepe-
BOOE TEPMMHOB MONUTUYECKON cdhepbl C KUTal-
CKOrO Ha pycckui fA3blk. Llenb ctatem — npo-
BECTM aHanu3 ocobeHHOCTel nepesoda nonu-
TUYECKNX TEPMMHOB. [Ns OOCTMXKEHUS Lenu
nccnenoBaHus OblnvM NOCTaBMEHbI cnegyroLine
3ajauun: onpefenuTb MNOHATUE TepMUHa Kak
eOVHULUbI nepeBoda, M3yuYuTb cneuuduky Kor-
HUTMBHOIO NoAxoda Kk nepeBoay TEPMUHOB MO-
nuMTU4eckon cdpepbl, NPOBECTU aHanu3 cTpare-
ri nepeBofa TEPMUHOB, OLEHWUTb KOMMYHUKa-
TUBHYIO TOYHOCTb pe3ynbTarta nepesoda v npea-
NOXWUTb peKkoMeHJauuyM no nepesogdy NONUTU-
YeCKUX TEPMUHOB C KWUTAWCKOTO Ha PYCCKWUWA
A3bIK.

C yBenuyeHnem MOSIMTUYECKUX KOHTAKTOB
mexgy Poccuen n Kutaem notpebHoOCTb B TOY-
HOM nepeBOfde Ha PYCCKUMN $A3blK TEPMUHOB,
nucnonb3yemblX B peyn MonuMTuyeckoro nuaepa
Kutasa, crtaHoBuTCA ewe OGonee 04YeBUOHOMN.
MHorve TepMuHbI B BLICTYMMEHUAX Ha MexXay-
HapoAHbIX opymMax OTpaxalT KOHuUenTyanb-
Hble ngen CcTpaHbl BO BHELIHENONUTUYECKON
cepe, NO3ITOMY TOYHOCTb MX Nepesoa urpaet
BaXHYI0 pOfb B MeXAyHapoaHOM obLeHun,
4yTO, B CBOIO O4Yepedb, obycroBnuBaeT akTy-
anbHOCTb TEMbl UCCNEeAOBaHWSA JaHHOW CTaTby.

B HacTosilee Bpems BONpockl nepesofa
TEPMUHOB C KATaWMCKOro A3blka Ha pPycCkuin pas-
pabaTbiBaloTCsA pAgom ydeHbix. Cpegu ux pa-
00T npencTaBneHbl CTaTby, NOCBSLLEHHbIE MNe-
peBoAy TEPMMHOB BOEHHO-NONMUTUYECKON cde-
pbl [BosipkuHa 2018], meanumnHbl [YaHb 2022],
Hay4yHO-TexHM4yeckon obnactn [HUxy, 2015],
npasa [Cion 2010; lMan 2015], TpaHcnopTa
[CyHb, Lion 2022], kynbTypbl [Ban 2018]. B 10
Xe BpeMsi KUTaWCKMN NOMUTUYECKNA OUCKYPC B
pamkax paboT no KUTaNCKo-pyccKkoMy nepesoay
npogornkaeT MpuUTArMBaTb BHUMaHue Bce 6o-
fiee LUMPOKOrO Kpyra YYeHbIX, KOHLEHTpUpYyto-
LLMX BHUMAHWE Ha NUHIBUCTUYECKMX €ro acnek-
Tax, Taknx kak ceMaHTtuka [AH 2016], dyHKumo-
HUpOBaHWe npeueneHTHbIX UMMeH [Boponaes
2011], ngeonorembl 1 dpaseonornamel [Enu-
maxoBa 2022], tponbl [Cion 2017; Un 2021],
nekcukorpadudeckune acnektbl [Jlto 2020], atu-
monorudeckne [Hacuposa 2020], sonpockl ne- I. TOHATUE TEPMUHA
peBogyeckon TouHocTM [Jln 2021] n nepeso-
ayeckon nuHreocemmoTtukn [fllobaHosa 2015].
WHTepec Takke npeactaBnsieT paborta KuTau-
ckoro uccnegosatens Cion JluxyH, B kOTOpown
paccMaTpvBalOTCs HEKOTOpble M3 OCHOBHbIX

TepmuHonorus npegcrasnset cobon au-
HaMWYeCKyl0 CTPYKTYPY, BO3HUKAIOWYHO Mpu
nepexode OT MeHTasbHbIX MOHSATUA K S3bIKO-
BbIM MO Mepe YrnyGneHusi nosHaHusi. MHorue
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KNTAWCKUE IMUHIBUCTBLI MbITAnMCh OMNpeaenunTb
CYLWHOCTb TepMuHonorun. ®aH Yxusan npea-
NOXMWN cynuTaTb, YTO «TEPMUHOMOMMA — 3TO
Kpuctannuaaumsa 4enoBeyecknx Hay4dHbIX 3Ha-
Hui B A3bike» [PaH Yxusan 2011]. TepmnHono-
rMa OTHOCUTCS K Hay4HOW feKkcuke, npeacras-
nset cobon NakoHU4YHbIE NeKcuYeckue eanHu-
Ubl, HanOMHEHHble rNybokum cmbeicnom [Lion,
CyHb 2022].

Mo MHEHWIO KUTaAWCKUX MCcrnegoBaTenen,
TEPMUHbI NPEACTaBNAT NOHATUA U KaTeropum
B KOHKpPETHbIX 06nacTsix, a Takke AUCKYPCUB-
HYI0 CMUCTEMY, COCTOSILLYK M3 3TUX MOHATUA U
KaTeropun, KoTopble SBMSATCS OCHOBHbIMU
YCNoBUSIMU JarnbHenLero CyLecTBoBaHus 4ve-
noBeyecko MaTtepuanbHOW U OyXOBHOW LMBU-
nnsaummn [Tao 2015]. TepmmnHONoOrus — HeOTb-
eMnemMasl 4acTb $3bIKOBOW CUCTEMbI, OTpa-
Xawwas CyLHOCTb MOHATMM B PasfnU4HbIX
npegmMeTHbIXx 00nactTax B BuAe KaTeropun
[Yanb 2022].

B Poccum ocobuit Bknag B TepMUHOBEAE-
Hue 6bin caenaH B. M. Nleitynkom. OH nuwer:
«TepMMH — 3TO neKcudeckass eguHuua, uc-
nonb3yemasl s13blkoM Ansi ONpeaenieHHon Lenu,
obo3Havalowasa ob6LEeKoHKpeTHoe wunu abcT-
PaKTHOE MOHSATME Teopuu onpegeneHHonm oo6-
nactu 3HaHusa unu pestenoHocTu»  [Jlenumk
2007: 33]. Tao JlnuyHb BbIABMHYN XapakTepu-
CTVKN TEPMWHOMOIMMW, BKIOYAS Takue, Kak He-
OBYCMbICMEHHOCTb, CUCTEMAaTUYHOCTb, KpaT-
KOCTb, paLMOHanbHOCTb, MPOAYKTUBHOCTb, CTa-
OunbHoCcTb [Tao 2015].

Takum obpasom, uccriegoBaTtenu paccmart-
pUYBaIOT TEPMWH KaK CITOXHYIO TPEXYPOBHEBYH
NEKCUYECKYID eduHMLY, UMEILLYI 3HayeHue,
dopmMy 1 PyHKUMIO. TepMUHbI XapakTepusyoT-
CSl KpaTKOCTbI0, CTabUNbHOCTBIO, CUCTEMATMWY-
HOCTbIO, HEABYCMbICITEHHOCTbH, YTO OKa3bIBAET
BNUAHME HA OCOBEHHOCTUN UX NepeBoaa.

II. AEPEBOA TEPMMHOIOINMn B PAMKAX
TEOPUUN KOTHATUBHOIO NMEPEBOA

B HacTosWwee Bpems yyeHblx Bce Bornblue
WHTepecyeT Teopus KOrHWTUBHOrO MepeBoAa.
OTO ApKO MPOSABNSETCS B KUTAWCKOM MepeBo-
AoBefeHuKn, rae B nocregHue rodbl KOrHUTUB-
Hbll Mogxod K nepesBody pa3pabaTtbiBaeTcs
ocobeHHO akTuBHO. KwuTanckumu aBTOpamu,
cpean kotopbix BaH WHb (2017), By 3aHTuHb
(2020), Cs0 KawxyH (2021), 6b1nm n3ydeHbl Kor-
HWTVBHbIE acrekTbl TeopuuM nepesoja M Obina
co3faHa HoBasi Teopwus nepeBoda, OCHOBaHHas
Ha KOTHWTMBHOW INWHIBUCTUKE W  BHUMaHWK
K MbICIUTENIBHOMY MPOLECCYy C TOYKM 3pEeHus
TPaKTOBK/A NepeBofa Kak pesynbTata (yHKUMO-
HMPOBaHWS MbILLMEHUSI NepeBOaYMKa.

B paboTtax npeactaButenem MOCKOBCKOW
LIKOMbl MEepeBOA paccMmaTpuBaeTcs Kak npo-
uecc oOLWeHNs W nocpegHNyecTBa Mexay
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NOAbMKU, UCMOMb3YLWUMN pasHble S3bIKOBbIE
cuctembl [Fap6oBckunn 2007]. C pasButuem
KOrHUTMBHOW JMHIBUCTVKN Teopus nepeBoa
HauMHaeT paccmaTpuBaTb NepeBof Kak npo-
Luecc, B KOTOPOM MNEPEBOAYUK MCMONb3yeT Le-
NeBoW A3bIK ANA nepejayn KoHUenuuu UCXoa-
HOro TEKCTa Ha OCHOBE KOrHUTMBHOTO OMbITa.

lMockonbKky npouecc nepesopda npencras-
nset cobow no3HaBaTemnbHYK [AesATenbHOCTb
NMYHOCTK (NepeBodyuKa), B peanbHON nepeso-
OYecKor npakTuke Oonblloe BIUSHME OKa3bl-
BalOT CyObEKTUBHbBIE PaKTOPbI, onpeaensioLme
kayecTtBo nepesoga [UaHb 2010]. O6bem u co-
JepXaHne TEpMWHOB 3aBUCAT OT MHOUBUAY-
anbHOro Mo3HaBaTeNbHOrO OnbiTa nepesoaYu-
Ka, a B 6OMbLIMHCTBE Cry4YaeB OT KyNbTYPHbIX,
coumnanbHbIX, UCTOPUYECKUX U ApPYrux pakTo-
poB. M03TOMY BaXKHY0 ponb B NePeBOAYECKOM
npouecce MrpaeT KOrHUTUBHbLIN OMbIT, KOTOPbIN
onpegenseTt BblbOp NepeBoavYEeCKON CTpaTeruu
N TouHocTb nepesoga [Cron 2010].

Ha kayecTtBO nepeBoga BNusieT BoiOpaHHas
cTpaterus nepeBoda, MOCKOSNbKY WMMEHHO Ha
aTane aHanusa UCXOOHOro TeKCTa WM NIaHupo-
BaHus Gyayllen nepeBoaqeCcKon OeATEeNbHOCTU
nepeBO4YMK BO MHOIMOM onpefensieT kavyecTBo
Oyaywmnx nepeBoaHbIX TeKCTOB. [NpaBunbHas u
nonHas uHTepnpeTaunsa pedepeHTHON cuTya-
LMW, OMUCaHHOM B TEKCTe opurMHana, npeano-
naraet Hanu4ne y nepeBoaynka HeobxoamMmoro
no3HaBaTeNbHOro OnbiTa B 3TOW cdiepe >KN3HW,
a aBTOp OopwrMHana npeacTaBnsaeT 3Ty 4acTb
no3HaBaTeNbHOr0 OnbiTa B OMNWCLIBAEMOW CU-
Tyauuu.

lMepeBog TepMUHOMOTUU LEMOHCTPUPYET
Te e 3aKOHOMEPHOCTU, YTO U OO TeKCTOo-
BbIl MEPEBOA, KyNbTYpPHO 3HadMmasi uHopma-
umns, mMoamduumpyrowas A3blKOBble CUMBOIbI,
CTONb Xe 3HayMMa, 4YTo u obLasa naesa TekcTa,
TeHAEeHUMs K MOBTOPHOW akTyanusauuun Kymb-
TypHOro (poHa nNpMBOAWUT K pacCLUMPEHUO Cce-
MaHTUKM Nnekcmnyecknx eguHuy, [Ban, 2018: 66].
[Mo3ToMy Ha KOrHUTMBHOM YPOBHE NEPEBOAYUKM
TEPMUHOMOMUN MOTYT CTOJIKHYTbLCA CO MHOTUMMU
TPYOHOCTSIMW, @ KOTHUTMBHBLIA OMbIT MNEpPEBO-
O4YnKa onpefensieT ycnex WnuM Heygady npo-
uecca nepesoga. Mexay TepMUHaMN UCXOLHO-
ro Tekcta U TepMmHaMu TekcTa rnepeBofa Cy-
LLleCTBYeT CBSI3b, aHanornyHasi OTHOLUEHWUIO
TEPMUHOB MCXOOHOMO TEKCTa K TepMmHaM Tek-
cTa nepesoga. B nepeBogyeckon npaktuke cy-
LecTByeT uYeTbipe BMAa OTHOLIEHUMN MexXay
MCXOOHbIM TEPMWHOM W MepeBedeHHbIM Tep-
MUHOM, @ UMEHHO: (1) NCXOOHbIN TEPMUH He
cyllecTByeT B fA3blke nepesoaa; (2) B A3blke
nepeBofa €CTb CUHOHUMWYHBIA TEPMUH, HO
3HayeHNe TepMUHa He MOSIHOCTbID COOTBETCT-
BYET 3HAYEHMI0 MCXOAHOro TEPMUHA, OTMEYaEeTCH
HexBaTka CEMaHTUYECKMX 3NEeMEHTOB; (3) TepMUH
B s3blke NepeBofa MOSIMCEMAHTUYEH, HO B He-
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KOTOpbIX 3Ha4yeHuAX coBnagaeT C WUCXOOHbIM
TepMuHOM; (4) TepMWMH B opurvHane nonu-
CeMaHTU4yeH, a TepMUH B A3blke nepeBoaa
MMeeT TONbKO 0AHO 3HayeHune [Hxy 2015].

C TOYKM 3pEHUST KOTHUTUBHOM Teopuu ne-
pesoaa, B npouecce nepesoga TEPMUHOB MOX-
HO OBHAPYXNUTb MHOXECTBO BAUSOLNX (PaKTO-
poB. OTK hakTopbl GbIBAOT ABYX BMAOB: BHELL-
HWe (uenb NepeBOAa W COOTBETCTBYHOLME ac-
NeKTbl CYLLECTBYIOLMX TEOPWUA) U BHYTPEHHWE
(cywiecTBytoLlas 3KBMBANEHTHOCTb ABYX $A3bl-
KOB, TEPMMUHOIOMMA MeXAYHapoa4HOro Xapakre-
pa, CXOACTBO UMW eOUHCTBO A3bikoB). IMpu ne-
peBoge TEPMUHOB nepBoe TpeboBaHne — Tou-
HOCTb. BHeWHMM nposiBNEHMEM TOYHOCTU SAB-
nseTcsa BbICOKas CTeneHb CXOACTBA TEPMWHOB
B OBYX A3blkax, T.e€. AOCTMXEHME «BbICLUEN
CTENeHn 3KBMBANEHTHOCTU». JTO HeOoTbeMrle-
MbI 3aKOH U OCHOBHOe TpeboBaHue K nepeso-
Ay TepmuHonoruu. BuaHo, 4to npu nepesoge
TEPMUHOB cnefyeT MpuaepXuMBaTbCs KOHUen-
uum nornHoro nepeeoga. Ctpaterun nepesoaa,
HanpaBrieHHble Ha [AOCTWXeHWe npeaenbHoro
CX0[CTBa, ABNATCHA KOHKPETHbIM MPOSBNEHU-
€M KOHUenuun noriHoro nepesoja TEPMUHOB.
YTtobbl 0OOMTBCS 3TOro CXOACTBaA, NEPEBOAYUK
JOMmKeH pabotatb Hag cogepxaHvem n dop-
MOW UCXOOHOrO CroBa, TpaHCHOPMMPOBaTb €ro
W MCMonb3oBaTb OMNpeAerieHHble nepeBoye-
CKue cTpatermm ans OOCTUXKEHUS HauBbICLUEN
CTeneHn COOTBETCTBUS MeXAY UCXOAHbIM U Le-
NeBbIM CMOBOM.

B kuTanckom s3blke, B OTNMYME OT PYCCKOrO,
CcrnoBa He WMelT rpaMMaTUyeckux dnekcui
(OKOHYaHWIA, HET CKINOHEHUs, CPSXKEeHNa U T. 4.),
No3ToOMYy NOPSAA0K KOMMOHEHTOB B MHOFOCIOXHOM
CrnoBe Unun TepMrHe UMeeT pelLlaroLlee 3HadeHne
Ans npasunbHoro nepeeoga [Mao 2012)]. To ecTb
npu nepeBofe C KUTaANCKOro si3blka Ha PYCCKUM
AONOrHWTEnNbHas Ha poHe COBCTBEHHO reKcuye-
CKWUX TPYOHOCTb, C KOTOPOWN CTankuBakTCH nepe-
BOOYUKUN, — 3TO rpaMMaTUYECKNE XapakTepucTu-
KM, @ MMEHHO MOopsiAOK KOMMOHEHTOB B COCTaB-
HOM TEPMUHE U NX COOTHOLLIEHME.

MepeBog TepMUHOB — 3TO MpoLecc, npo-
UCXOASLLMIA B CO3HaHUM NepeBoaYnKa U 3aBu-
CSALLMIA OT ero KOrHUTMBHOIO onbiTa. TpeboBa-
HWe TOYHOCTW nepeBoda TEePMUHONOMMN CTaBUT
nepesBofyMKa B KOTHUTUBHOM acrekTe B XecCT-
KMe pamku, MOTUBMPYS K MPeodorieHni0 aBTo-
MaTU3MOB MbIWIIEHNA U BbIOOpPYy Haubonee
3a(pheKkTNBHON NepeBoYECKON CTpaTermu.

lIl. AHAITU3 CTPATEIMMA PYCCKOIO
NEPEBOAA KUTANCKUX
NONMUTUYECKUX TEPMUHOB

MeTogonorna wuccrnegoBaHnss OCHOBbIBA-
€TCA Ha aHanuse Cy6'beKTMBHbIX (*)aKTopOB,
onpegenaArLWwnx Bbl60p nepesoa4nKkom TOW Unn
WHOWN cTpartermm B npouecce nepepgadun nonu-
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TUYECKUX TEPMMHOB KMTaANCKOro A3blka cpeacT-
BaMu pycckoro. B kavyectBe maTepuana nccne-
OOBaHMA  UCMNOMb3yeTcsl pedb  BbICTYNIEHNS
MNpencepnatens KHP Cu LsnHbnuHa Ha Bce-
MUPHOM 3KOHOMMYeckoM copyme (BO®P) B [a-
Boce B 2022 r. OTMeTMM, YTO XOTHA AaHHOE CO-
OblTE HOCUT 3KOHOMMYECKUA XapakTep, MHO-
rme nogobHble OpyMbl TaKKe BbINOMHAT MO-
NUTUYECKYIO YHKLUUIO, U 3TO, HECOMHEHHO,
BMMSET Ha copepXaHue peyen nNuaepos, yya-
cTBytowmx B dpopyme. C TOUKM 3peHMs NeKCcu-
yeckux OcobBeHHOCTEeN aHanmusmMpyemon peudu
MNpencenatens KHP oTmeTnm, 4YTO B HEn co-
JepxaTcs Kak 9KOHOMUYEecKue, Tak M MonuTu-
yeckue TepMuHbl. Micxoaa ns uenemn HacTosiLen
cTaTbW, ANg aHanu3a cTparterum nepesoga Obl-
nn MCNOMb30BaHbl UCKNIOYUTENBHO MONUTUYe-
CKMe TEPMUHBI.

B npouecce nepesoga nepeBoayvMK nocTo-
AHHO genaeT BbIGop, hopmMupys COBCTBEHHYIO
cTpaternio nepesoga. lNepeBogyeckme cTpare-
mn B obractu nepeBoga MONUTUYMECKUX Tep-
MWHOB [OSKHbl OCHOBbLIBaTbCSl Ha dakTax u
KOTHUTMBHBIX 3HAHUSIX NEepeBOAYMKA O MEXAY-
HapOAHbIX OTHOLUEHMSAX U MOSIMTUYECKMX MEPO-
npuaTuax. MNepeBoa, kak cucreMaTuyeckast UH-
TennekTyanbHaa AesTeNbHOCTb, CTankMBaeTCs
C BMVSHWEM BHELWHMX (coumanbHbIX, MHEOP-
MaLMOHHBIX U OPYr1X) U BHYTPEHHUX DaKTOPOB,
KOTOpble NPUBOAAT K MPUHATUIO NEPEBOLYECKNX
peLLUEeHUN, NpeacTaBneHHbIX B MepeBedeHHOM
Tekcte. NoaTomy B mpouecce nepesoja nepe-
BOOYMK MOXET BblOpaTb Ty e cTpaTterno ne-
peBofa, YTO U OCHOBHOE MEepeBOAYECKOE pe-
LeHne, a MOXeT UCMofb3oBaTh ABE UMW TpU
pasHble cTpaTerMm nepesoda Mpu nepeBoge
TEPMUHOB.

Mpu nepeBoge Ha pycCKMi A3bIK NONUTUYE-
CKMX TEPMWMHOB B BbICTYNIIEHUN Npeaceparens
Cu UsuHbnuHa Ha B3®-2022 nepeBogynku
MCnonb30oBanu YeTbipe OCHOBHbLIX BMAa cTpaTte-
rmn: cTpaTernto LOCNOBHOro, cBOOOAHOrO, WH-
TepNpeTaumoHHOrO U PeayKUMOHHOIO MepeBo-
na. [anee paccMOTpUMM MNPUMEHEHME KaXOdoM
N3 3TUX CTpaTern NepeBog4YMKOM Ha KOHKpeT-
HbIX NpUMepax.

CTtpaTervs OOCMOBHOro nepesofa sABnseT-
csl ogHOM M3 Haubornee 4acTo BCTpPeYaeMbiX B
nepeBOfEe KUTANCKMX TEPMUHOB Ha pPYCCKUN
A3blk. Ee ncnonb3oBaHMe no3BonsieT OOCTUMYb
BbICOKOM TOYHOCTM MepeBoda, YTO OCOBGEHHO
Ba)XXHO Mpu nepeBoge TEPMMHOB C ngeonornye-
CKMM CMbICINOM. [1ns BbISCHEHWSI MPUYUNH BbIGO-
pa nepeBOAYMKOM CTpaTernM LOCIIOBHOMO Me-
peBoa pacCcMOTpUM criegyloLme NpuMepsb.

(1) HLFIREY], ERBRIEEHLI G
RE, FEARIFALE190L %ML, 1R
AATE — Sk finic 5L MG B

MepeBon: XKusHb nuwHul pa3 ybeduna e
mowm, Ha «desssmom earne» enobanbHO20 Kpu-
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3uca cmpaHbl Mupa 8Mecmo mo2o, KakK pas-
6pocamscsa Ha 190 ¢ nuwHuUM 8 r1odKax, OKa-
3anucb 8 00HOM U moM xxe Kopabne u densm
obwyro cyobby.

B aTom npumepe TepMuH “=ERTEfEHL nepe-
BOOYMK MHTEPNpeTMpyeT Kak «rnobanbHbI Kpu-
3uc», TpaHccopMUpys rpammaTuyeckyto chopmy
TeEpMMHA B COOTBETCTBUM C rpaMMaTU4eCKUMK
HOpMaMmM PYCCKOro f3blka B AMCKypce rnobanbHo-
ro kpusuca. [lepeBoguvk COXpaHsSeT nopsaok
CMOB-KOMMOHEHTOB TepMuHa ZERYE+fEHL (rno-
OanbHbIN + KPU3KUC).

(2 FHEHEXE. TLE, CH1202MEFK
AE BR2H SR L 1 2012 7 e e

MepeBon: Kumal ecezda depxxum ceoe
cnoso. Mbi docmasunu 6onee 2 mnpd 003 eak-
UuH 8 bornee yem 120 cmpaH u MexdyHapoo-
Hble op2aHu3ayuu.

TepmuH [EFr4H4 wHTepnpeTmpyeTca ne-
PEBOAYMKOM KaK «MeXayHapodHble opraHusa-
uumy». MNepeBogyvmK UcCnonb3yeT cTpaTernto go-
CINOBHOrO nepeBoAa, COXpaHss MOpsOoK CroB
opuruHana B TeKCTe nepeBoja.

(3) H DR e AR A AR A SO

Mepeeon: Kumal 6ydem pewumerbHO
criocobcmeosampb  (hOPMUPOBaHUIO 3KOJI02U-
Yyeckou yueunusayuu.

B npumepe nepeBoguMKk  nepeBoauT
AR CH kak «aKorormueckas LMBUNMU3ALUSY.
Jkonornyeckas uUMBMNM3auMs — 3TO HoBas
rnobanbHas mapagurma, OCHOBaHHasA Ha yBa-
XEHUM K NoasM, NpMpoae M OKpyKatoLen cpe-
A€, BO3HUMKLasi nocrie UHAyCTpuanbHON UuBU-
nusauun. SKororuyeckas LMBUNIM3aums OTHO-
CUTCA K TEepMUHY rnobanbHOW MNONMUTUKN, WU
AaHHbIA TEPMMH 4acTo BCTpevaeTcsd B guaro-
rax rocygapcrtBeHHbIx gesatenen Poccun n Ku-
Tas. KMcnonb3oBaHve [OCMOBHOrO nepeBoga
cnocobCcTBYEeT TOUHOM nepedadve cMbicna AaH-
HOro TepMUHa.

Mpn nepeBoge KUATANUCKUX MOSIMTUYECKUX
TEPMUHOB MEPEBOOYMKM MOTYT WCMONb30BaThb
cTpaTerMm HeMosyIHOro [AOCIOBHOMO nepeBoaa,
Hanpumep, Ucrnosnb3oBaTh AOCIMOBHbLIA NEPEBOL
Ha YPOBHE KaXOoOro KOMMOHEHTa TEepMUHa MU,
BMECTO TOro 4Tobbl criegoBaTb MOPSAKY CIOB
KOMMOHEHTOB TepMMHA, NepecTaBnsiTb KOMMO-
HeHTbl. Hanpumep, nonUTUYECKUA TEepPMUH
RMEZE — «ctpaHbl ACEAH» nepesegeH ¢
N3MEHEHNEM NnopsiaKa Cros, NOCKOSbKY NPSIMON
nepesos [OaHHOro TepMmuHa «ACEAH-
CTpaHbl». HecmoTpsi Ha M3MeHeHuMe nopsaka
CIOB, Ha YPOBHE OTAENbHbIX S3bIKOBbIX €4NHNLY
CMbICIT NepeaaeTcsl A0CNOBHO.

Bblbupasi cBOGOAHbLIN, UMM CMbICITIOBOW Me-
peBon, MNepPEeBOAYUK PYKOBOACTBYETCS LENbIO
AOHECTU [0 nony4vaTens CMbICI TEKCTA OpuUru-
Hana, ucnonb3ys peyeBble 06OPOTLI, CBOWCT-
BEHHbIE A3bIKY, HA KOTOPbIN AenaeTcs NepeBoA.

215

B cBfA3M C 3TMM NepeBOAYMK MCXOAUT U3 obLe-
ro cMbicna TepMuHa, npu aTom dopma Tepmu-
Ha B nepeBoge He coxpaHsieTcs. Paccmotpum
NCNOnb30BaHWe CTpaTernm CMbICAIOBOrO NepeBo-
0a B nepeBoae NONUTUYECKMX TEPMUHOB U3 peyn
Cw UsnHbnuHa 6onee nogpobHo.

(4)  FRATTEMGSL I e K, BT A e H by
FRFP, shm e NRILFEIME, s & N Kz
LA A

MepeBopn: BaxHO no eesHU0 8peMeHu npu-
nacampb ycunus Kk obecrieqyeHuro cmabusibHo-
cmu muporiopsidka U omcmausaHu obujede-
Jio8eyecKkux UyeHHocmel, cmpemMumbcs K ¢hop-
muposaHuro Coobujecmea eduHol cyObbbl Ye-
Jslosevyecmea.

B npumepe BcTpeuvaeTca TepmuH A Sty
23 [F{AK, nepemaHHbli NepeBooYMKOM B pyC-
CKOM s13blke Kak «CoobLecTBO eanHOM cyabobl
yenoBeyecTBa». CoobLLECTBO eQMHON CyabObI
yernoBeYyecTBa — KOHLENUUS, MpeasnioXeHHas
reHepanbHbiM cekpetapem LIK KIMK Cu Li3nHb-
nMHoMm Ha 18-m cbesge KommyHucTuuyeckon
naptum Kntaa B HosA6pe 2012 r. JocnosHO
TEPMUH «COO0OLLECTBO» O3Ha4vaeT obbeanHe-
HWe, rpynny noaen, obbeanHeHHbIX obLuen
uenbto; npvBeaeM AedUHULMN OPYTUX KOMMO-
HEHTOB: «eAuHOW» — OOBbEeAUHEHHOW, «CyOb-
ba» COBOKYMHOCTb  XXM3HEHHbIX 0OCTOSA-
TEnNbCTB, X044 COObITUI, HE 3aBUCALLUIA OT BOMU
ofHoro 4yenoseka. Ecnv nepesectn aT10T Tep-
MWUH Ha KUTAWCKUA A3bIK, TO MOMy4nTCHA Cre-
aylolee coveTaHue cnos: [Alfk + 4i— + fivia +
N2 (CoobuwectBo + EamHctBo + Cyabba +
Yenose4yecTBo). YTOOBI caenatb nepesopg 6o-
nee NOHATHLIM ANA nony4vaTtenewn, nepeBogvmk
NCMNonb3yeT BOJbHbIV NEPEBO, MEHSI NOPAOOK
CrNOB B TEPMUHOIOMN.

(5) R FEm N E AR 104250 T
Hrh el H I e 4R, 3B o In) 7R B X 42
L1551 T

MepeBon: bydem nocmaeneH 2ocydapcm-
eam Agpuku ewe 1 mnpd 003, 8 momMm 4ucrie
600 mnH Ha 6e3803me30HOlU oOcHose. B kaye-
cmee eymaHumapHou rnomowu 6ydem rnepe-
OaHo makxe 150 mniH 003 cmpaHam ACEAH.

B atom npumepe TepmuH TLiEFEE) nepe-
BEAEeH Kak «rymaHutTapHas nomolby». Ecnu
paccmaTpvBaTtb AOCMOBHOE 3HAYEHNE TEPMUHA
B KWATAMCKOM £3blke, TO OH MMEET 3HayeHue
BRI s AT ZR T A A, uto B pyc-
CKOM £13blke COOTBETCTBYET croBam «be3 koM-
neHcauun», «0be3Bo3Me3adHbIN», «becnnar-
HblM». B nonutnyeckom nekcuke AOCTAaTOYHO
4acTo WUcnomnb3yeTcss BblpaXeHne «b6e3BO3-
Me3gHas nomollby. lNepeBop «rymaHutTapHas»
B PYCCKOM $3blke COOTBETCTBYET KUTAMCKOMY
AJ&. B T0 e BpeMsl «ryMaHUTapHasi NoMOLLb»
B pYCCKOM A3blke umMeeT  3HayeHue

RS T RAE A S O ST Ao K F (15
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METMIITEHES), P RIR AL EHEER M, yto B
LenoM COOTBETCTBYET 3HA4YeHul TepMuHa
TR ).

CwmbICcrioBOV nepeBod MOMUTUYECKMX Tep-
MMWHOB C KMTaNCKOro Ha PYCCKWUIA A3bIK BCTpeYa-
eTcsa pexe, YeM [OCMOoBHbIN. Ha Haw B3rngg,
3TO CBA3AaHO C HEBO3MOXHOCTbIO COXPaHWUTb
dopMy TepMuHa opurMHanbHoro Ttekcta. [lo-
3TOMYy B KOHTEKCTe TpeboBaHWA K BbICOKOM
TOYHOCTM nepeBofda Haumbonee npeanoyTu-
TenbHbIM OCTaeTcs MeTon AOCNOBHOro nepe-
BOAa.

WHTepnpeTaumnsa kak crpaTerys nepesoja
HampaBneHa Ha CTpeMrieHne nepeBoAYMnKa B
TEeKcTe MnepeBoda MNPEACTaBUTb  KyNbTYPHYHO
WHGOPMaLMIO U CMbICH, BKIagbiBaeMbil B peyb
opaTtopa, KOTopble NpeacTaBnsAlTCA WMMNMW-
LUMTHBIMWU. 3HAYMTENBHOE KONMUYECTBO U3 MOMu-
TUYECKNX TEPMMHOB, NPEACTaBIEHHbIX B Ku-
TanCKOM £3blKe, 4YaCTO UMEET CBA3b C 0COOLIMM
TpaguumaMu KyrnbTypbl M HauUWOHanNbHOM cne-
uuncpmkon, 4to TpebyeT OTAENBbHOrO NOSICHEHNS
B npouecce nepesoga. Kak npasuno, nepeso-
O4YUKM 0O06aBNAT MOSICHEHMS Kak B dopme
NpMMeYaHun, Tak U B KPYrnblX CKOOKax, Wnu
[00aBnsOT CrioBa B COCTaBHOM TEPMUH.

(6) 2 BRI IR AE, iR
BER AT e, PRI L, o5 [ B
OB, JEAEM R IEARAE
DREFLT o

MepeBoa: Heobxodumo obecneyums cripa-
gednueoe pacripedesieHUe 8aKUUHbl KaK MOW-
HO20 OpyXusi rpomue KopoHasupyca, He 00-
nycmums paspblea Mex0y cmpaHamu rpu ee
pacripedesieHUU, yCKOpUMb BaKUuHayutw, 3a-
wumume Xu3Hb, 30oposbe u briazococmosiHue
moded.

B a3ToM npumepe coaepXuTcs TEPMUH
o B8V, o3Havarowmn T 3 25 75 U7 [ 5 kA

CREMREENLT , ART ek, Nepeso-
A4YUK BbINOMHMM NEepeBos TepMUHa Kak «pas-
pblB Mexgy CTpaHamy npu pacnpeneneHum
BaKLUMHbIY, yTO [OCMOBHO o3Havaet
K EE AL ZEE. B aTOM cnyyae nepeBogunk
fAenaeT Bblbop FEEEIEME, nockonbKy UCNOMb3o-
BaHWe Takoro BapmaHTa no3sonsiet 6onee To4-
HO nMepefaTtb CMbICIT OMUCLIBAEMOrO TEPMUHOM
NOHATUS.

Paccmotpum gpyroin npumep, B KOTOPOM
npumeHeHne Fi¥HEHE Gbino 661 Gonee onpas-
AaHHbIM:

(7)  CAASEEL T AT RN R 2 B AR,
GUIAT I T BT B AR, P SRR R T AT BT
PR e, AR b 4 g oAt 2 3 AL
ZFHERE o

MepeBon: Kumato ydanocb 6 ycmaHoe-
JIEHHbIU CPOK 8bINOMIHUMbL 2f1aéHble 3adadyu u
uesnu rosiIHo2o MOCMPOEHUsT CpedHe3axumo-
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Ho20 obwecmsa, o0epxxamb rornHyo nobedy e
uHmMeHcusHoli 6opbbe ¢ beOHOCMbIO, 8repeasie
8 ucmopuu pewums 8ornpoc ¢ abcorromHoul
Huwemol u 8biimu Ha HoeblIl nodxod scecmo-
POHHE20 crmpoumersbcmea coyuanucmu4eckol
MOOEepHU3UPOBaHHOU CMpaHsbl.

B npumepe 7 cogepxutcst TepMuH /N ikt 4,
nepeBefeHHbIi KaK «CpedHe3aXxuToyHoe 0b-
wecrtso». B paHHOM cnydae kutanckum Tep-
MWH,  MNepBOHaYanbHO  WUCMOb30BaBLUMIACS
B KOH(YLMaHCTBE, OMUCbIBaOLWMIN 06LLEecTBO,
coctosiee 13 (YHKLMOHANbLHOrO CpegHero
knacca, OyaeT He COBCEM MOHATEH HOCUTENO
pycckoro €3blka. [loaTomy, Ha Haw B3rnsg,
3necb BbliGop FEIFHEHE ¢ poGaBneHMem Kowm-
MEHTapusi O CYLLHOCTM AaHHOW KOHLUEenuuu no-
3Bonun Obl coenatb TepMUH Bonee MOHATHBIM,
a ero nepeBod — TOYHbIM.

Mpn nepeBode NOMUTUYECKUX TEPMUHOB
cTpaTerusi peaykUMOHHOro nepeeoda He siBMsi-
eTcs ah(PeKTMBHOM, TaK Kak He NO3BONSEeT TOY-
HO nepefaTb CYLIHOCTb TepMUHA. Tem He Mme-
Hee Mpu nepeBoge NONIUTUYECKUX TEPMUHOB B
peyn KuTamckoro nuaepa Obinn oBHapyKeHbl
criydam, Korga nepeBodyvK UCnonb3yeT 3Ty cTpa-
TEeruno.

(8) fEE bRtk ILRIBE T, AFRITECLE M
REEE, HEERELES, RELRNL,
FERRIR IR, 25 N R i 22 40 B A i ey ok
FEE I, gt SRR R RIR R

bnazodapsi cosmecmHbIM ycununm doc-
muaHymbi 3Ha4umeribHble pe3yibmamsl 8 rpo-
mugodelicmeuu KOPOHaBUPYCHOU UHGeKyuuU.
Ho, ¢ dpyaoli cmopoHbI, MOBMOPHbIE 8CMbIWKU,
Mymauusi eupyca U yCKOPeHHoe pacrpocmpa-
HeHue UHgeKyuu rnocmasusnu rnod cepbe3Hyto
y2po3y XU3Hb U 300p08be 4YesiogeKka, HaHecsu
CUMbHbIU ydap o Mupoeol 3KOHOMUKE.

B npumepe 8 npu nepeBoge TepMUHA
AERPIE KaK «NPOTMBOAEWCTBUE KOPOHABW-
pycHOWM WHdEeKUMM» nepeBoaYvMK cokpalliaeT
cnoso 4¥K. 3TO He no3BonsieT ¢ Makcumarb-
HOWM TOYHOCTbLIO NepefaTb CMbICH TePMUHA OpU-
rMHanbHoro TekcTa. [losTomy pefyKUMOHHas
cTpaterus npu nepeeBode MONMUTUYECKUX Tep-
MWHOB MCMOMb3yeTcst B Cny4yasx, korga npume-
HeHVe [Opyrux cTpaTterMi He No3BoONsdAeT Joc-
TMYb 3pdeKkTa MOHUMAHUA NEPEBOOHONO TeEK-
cTa nonyyatenem.

V. 3AKNIOYEHUE

Takum 00pa3om, nepeBof MNOSIUTUYECKUX
TEPMUHOB UrpaeT BaxHyK pofib B npouecce
nepesoja peyn NOSIUTUYECKUX NNOEPOB C Ku-
TanCKoro Ha pycckun A3blk. B pesynbtate aHa-
nnsa cTpaTerumnm pycckoro nepeBoja KUTanckux
TEPMUHOB Cpepbl MOMUTUKN MOXHO pPEKOMEH-
JoBaTb Npu nepesoje NonnTUYECKNX TEPMUHOB
C KATaNCKOro Ai3blka Ha PyCCKUiA OQHOBPEMEHHO
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npuaepXkmnBaTbCa OBYX NpuHUMNOB: 1) cTpe-
MUTLCA K MakCMMarnbHO TOYHOW nepegave
CcMmbICcria TepMUHa, 2) Takke He 3abbiBaTb Mpo
pasnuuMsa pPycckoro M KUTaANCKOro S3blKOB Ha
YypOBHe rpammatukun. B pycckom si3bike pacnpo-
CTpPaHeHbl KOHCTPYKLWUWM «npunaratenbHoe W
CYLLECTBUTENBHOEY, «CYLLECTBUTENLHOE U CY-
LLeCTBUTENbHOE», MO3TOMY KUTaNCKUe TepMu-
Hbl criegyeT nNnepeBoauTb C cobnogeHneM aaH-
HbIX CMHTaKCU4ecknx ocobeHHocTen. B crniyyae
obpas3oBaHMa TepMMHa B BuAe CrioBOCOYETa-
HUS «CYLLEeCTBUTENbHOE U CYLLECTBUTENBHOEY
MOXET MCMOoNb30BaTbCA NepecTaHoBKa KOMMO-
HEHTOB, YTO ABNSIETCA HEOOXOOAUMbBIM YCIOBU-
€M [OOCTMXEHMS TOYHOCTU WHTepnpeTauuu
CMbICna TepMuHa.

B uenom pesynbTaT nepesoga MOMHOCTbLIO
3aBUCUT OT KOTHUTMBHbIX OCOBeHHocTen nes-
TENbHOCTU NEpPEBOAYMNKA KaK rMaBHOroO Ccybbek-
Ta nepeBog4veckoro npouecca. Ha cdoHe no-
cnenoBaTerNibHOTO PasBUTUS OTHOLLEHUN MeX-
ay Poccuen n Kutaem ToudHaa nepepava
CMbICIa Npu NepeBoAe UrpaeT BaXHYK porsib,
No3BOSSAAS PYCCKOMY 4YerloBEKy BCECTOPOHHE
NMOHATb CYTb MOJIMTUYECKOW MAEONOrUN KUTamn-
CKUX OesATenen.
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